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Behandlung der schweizerischen
Juden in Frankreich.
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Herr Minister,

Bezugnehmend auf unsere bisherige Korrespon-
denz, beehre ich mich TIThnem mitzuteilen, dass iech kiirzlich mit
dem Generalkommissér fiir Judenfragen in Frankreich, Herrn Xavier
VALLAT, die ganze schwierige und delikate Frage der Behandlung
der schweizerischen Juden in Frankreich einlédsslich besprochen
habe. Wie zu erwarten war, hat Herr Vallat meinen Hinweis auf
den schweizerisch-franzosischen Niederlassungsvertrag von 1882,
der ihm sehr wohl bekannt war, dahin beantwortet, dieser Vertrag
sel léngsﬁ gekindigt und friste, vielfach durchldchert, nur noch
ein bescheidenes Dasein, dem jederzeit auf 3 lMonate ein Ende be-
reltet werden kOnne. Ganz abgesehen davon, dass es zum lMindesten

sehr zweifelhaft sei, ob die Behandlung der schweizerischen Ju-
den in Frankreich, die die gleiche ist, wie sie die franzdsischen
Juden selber erfahren, mit dem Vertrag im Widerspruch stehe, sei
Frankreich gezwungen und entschlossen, viel eher den Vertrag zu
opfern, als seine Judengesetzﬁéebung, der es grosse Bedeutung

beimesse. Frankreich wolle und miisse unter allen Umstinden seine
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Wirtschaft von jedem Jidischen Einfluss befreien und werde sich
auf diesem Wege durch nichts aufhalten lassen.
Ich wies darauf hin, dass unseres Erachtens die

Gefahr bestehe, dass beil dieser Cperation wichtige schweizerische
ﬁirtschafts-Interessen von unserem Lande losgeltst und in franzo-
sische Hande gespielt werden kﬁnnten.Wir hétten bestimmte Anzei-
chen fir solche Tendenzen und dagegen insbesondere missten wir
uns ganz energisch zur Wehr setzen. Herr Vallat gab die Berichti-
gung dieses Standpunktes sofort zu und erklérte feierlich, er
werde niemals die ihm anvertraute Aufgabe dazu missbrauchen las-
sen, wirtschaftliche Nebenziele zu verfolgen. Ich wiirde ihn je-
derzeit bereit finden, uns in der Wahrung unserer Wirtschafts—
intereésen beizustehen, vorausgesetzt, dass diese schweizerischen
Wirtschaftsinteressen weder direkt noch indirekt in jlidischen
Hénden ligen. Er sei bereit, in jedem einzelnen Fglle

einen von uns zu hezeichnenden " Observateur " zuzulassen,
der entweder ihm, oder mir seine Bemerkungen, Befiirchtungen und
Vorschlédge zukommen lassen konne und dem volle Einsicht in alle
Verhdltnisse gewdhrt wiirde. Ich wendete ein, dass hierin nur eine
verhiltnismissig schwache Garantie liege, wenn der'Administrateurs
franzdsischer Nationalitit sei. Herr Vgllat bestritt dies, da
wir ja das Vorschnlagsrecht h@tten und Personen unseres Vertrauens
bezeichnen konnten. Dies bot fiir mich die Gelegenheit die Frage
aufzuwerfen, wie die in Frankreich lebenden Juden anderer als

schweizerischer Nationalitit behandelt wiirden, Vallat antwortete
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es wirden alle Nationalititen gleich behandelt, wogegen ich
unter Hinweis auf die besonders enge schweizerisch-franztsische
Freundschaft protestierte. Im Hinblick. auf Ihr Schreiben an die
schweizerische Gesandtschaft in Madrid erklirte ich,zu wissen ,
dass die spanischen Juden in Frankreich eine Vorzugsstellung
beséssen. Herr Vallat war sichtlich etwas verlegen und gab
schliesslich zu, dass hieran etwas Wahres sei. Die Bevorzugung

liege darin, erklérte er, dass er dem spanischen Botschafter

versprochen habe, in besonders wichtigen Fallen durch gemein-
same Besprechungen besondere Lisungen zu suchen und insbesondere
ausnahmsweise statt eines franzdsischen, einen spanischen " Ad-
ministrateur " zu ernennen, dem allerdings ein franzdsischer

" Observateur " beigegeber werde. Ich verlangte selbstverstind-
lich sofort mit grosster Entschiedenheit die gleiche Behandlung
und die gleichen Erleichterungen fiir unsere Juden. Herr Vallat
hat dies zugestanden, dabei gber dringend verlangt, dass dieses
Iygestindnis von unserer Seite absolut diskret behandelt werde.

Ich sagte dies zu.

Auf meinen Wunsch hat mir Herr Vallat unsere
Unterredung schriftlich bestitigt. Sie finden beiliegend Kopie
des begiiglichen Briefes vom 14. Februar 1942, Sein letzter Ab-
satz begieht sich auf die lMoglichkeit, in ausnahmsweise wichti-
gen Fdllen einen schweizerischen " Administrateur " zu ernemnen,

Genehmigen Sie, Herr NMinister, die Versiche-

rung meiner ausgezelchneten Hochachtung.

1 Beilage. Der schweizerischg)Gesandte :
—
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ministéfe de 1l'Intérieur Vichy, le 14 février 1942.
Commissariat Général
aux Questions Julves
C.A.
VA/IL Monsieur le Ministre de Suisse
No 5 -16 326
en PFrance
B CRHeY

Monsieur le Ministre,

Comme suite & notre conversation du 12 février, j'ai
1lthonneur de vous confirmer qu'il ne me parailt pas possible,
étant donné l'importance et la portée gémérale de la .loi du
22 juillet 1941, tendant & éliminer 1'influence juive de
1'Economie frangaise, de faire dans la désignation des admi-
nistrateurs provisoires une exception formelle, £éme en faveur
d'un pays qui soit zussi 1ié que la Suisse par des liens
d'étroite amitié avec la France.

Par contre, je trouve extrémement légitime le souci
que vous avez de voir l'Aryanisation économique frangaise ne
pas risquer de porter atteinte aux légitimes intéréts suisses
en France.

Je vous confirme donc gue je suis trés disposé, dans

tous les cas ou il s'agit d'entreprises juives appartenent &
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des juifs de nationalité suisse, d'accepter & cdté d'un Ad-
ministrateur provisoire désigné en vertu des pouvoirs que me
confére la loi frangaise, un observateur choisi par vous et

-

spécialement chargé de la sauvegarde des intéréts suisses.

J'ajoute que dans quelgues cas particuliers qui wvous
intéresseraient d'une fagon plus spéciale, je suis tout dis-
posé a avoir avec vous un entretien sur les garanties supplé-
mentaires qu'il me serait permis de vous donner.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, l'assurance de

ma haute considération.

( signé ) Xavier Vallat

Ministere de l'Intérieur
Commissariat Général
aux Questions Juives
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